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Ibsen Henrik i828—1906.

A norvégokat nagy veszteség érte. Múlt héten 
temették világhírű költőjüket, Ibsen Henriket. A 
nagy norvég drámairó 
elhunyta óriási veszteség 
nemcsak egész Norvégi­
ára, de az egész müveit 
világra, ahol hatalmas 
társadalmi regényei és 

színmüveit mindenütt 
szeretettel olvasták és 
kedvelték. Ibsen nem­
csak kiváló irói talentum 
volt, de olyan egyéniség 
is, aminöt csak minden 
század szül. Az ő el­
hunyta tehát a világiro­
dalom gyásza.

Ibsen Henrik norvég 
drámairó született Skiev 
norvég városkában 1828 
március 2.-án. Atyja ke­
reskedő volt. Családja 
egy ideig jó módban élt, 
később Ibsen öt éves ko­
rában elszegényedett. A 
család balsorsa mara­
dandó nyomokat hagyott 
a gyermek lelkében, a 
pesszimiztikus világnézet u,sul1 Hennk norv
csiráit ojtva belé. Tizen­
hat éves korában Grimstadtban gyógyszerészelet 
kezdett tanulni. De lelkében társadalmi helyzetét

messze túlhaladó vágyak éllek már és kritikus 
elméjét hamar munkára ébresztették a kis vá­

rosok félszegségei. Ta­
nulni akart. Tanulmá­
nyait szegénysége miatt 
csakhamar félbe kellett 
szakítania s az iróskodás 
felé fordult. Megírta az 
egyfelvonásos Kaempe- 
höjen-t. 1851. az Andh- 
rimmer hetilapot alapí­
totta meg Kristianiában.

Költői múzsája ekkor 
már számos jóbarátot 
gyűjtött köré. Ennek kö­
szönhette, hogy 1852. 
Olc Bull meghívta az 
általa alapított bergeni 
nemzeti színház igazga­
tójává és költőjévé.

Ugyanez évben uj ál­
lása érdekében tanul­
mányutat telt a külföl­
dön. Föladata volt: min­
den évben egy diámat 
írni meg a színház szá­
mára.

A családhoz temérdek 
résztvevő távirat érkezett. 
Makón király is távirat­

ban fejezte ki részvétét és személyesen is meg­
látogatta a gyászoló családot.

ég költő. 1828—1900,

Jobb és meghizhatöbb magvakat
nőm is ajánlhatunk mint a minőket 8KM? 32 év óta

_ _ _ Ö n/í Af Cs. és klr. udv.. szállító magkereskedésében
MA UTHNeLK UUUN BUDAPESTEN, VII., Rottenbiller-utcza 33. sz. 
IV., Kossuth Lajos-utcza 4. *7. kaphat. - Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.
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Vniiei> után.
Elteltek a szent ünnepek és beszámolhatunk az 

ünnepek alatt történt eseményekről, melyeket alább 
hozunk.

Szocialisták nagygyűlése.
Pünkösd ünnepén a magyarországi ne.: zetküzi 

szociáldemokrata párt megtartotta évente szokásos 
kongresszusát a fővárosban. Az elmúlt esztendő, 
amely a törvénytelen kormányzás kísérletével szomorú 
emlékű hazánk történetében, fordulópontot jelent a 
szociálisták mozgalmában is. A szociálisták ugyanis 
az abszolutizmus napjaiban az alkotmányt lábbal 
taposó kormány mellé állottak és szembe helyezkedtek 
a nemzeti irányzattal, állítólag azért, mert a törvény­
telen kormány programmjába, amelyet azonban épen 
törvénytelen volta miatt meg nem valósíthatott, fel­
vette az általános választói jogot. Azóta szerencsére 
megváltozott a helyzet. A nemzeti irány diadalmas­
kodott s a nemzeti küzdelem vezérei jutottak a kormány 
élére. Az uj kormány {elvette programmjába az álta­
lános választói jogot és meg fogja valósítani, mert 
az ország képviselőinek túlnyomó nagy többsége 
mellette van és támogatja e törekvésében a kormányt. 
S ime a szociálisták kijelentik, hogy bizalmatlanság­
gal viseltetnek az uj kormánynyai szemben, amelyet 
azzal vádolnak, hogy nem akarja az általános választó­
jogot érvénybe iktatni. Emellett a pártvezetőség 
igyekszik megmagyarázni azt is, hogy miért állott a 
múlt esztendőben a törvénytelen kormány mellé. A 
jelentés ebben a tekintetben csak azt ismétli, amit 
már sokszor hallottunk, de a pártvezetőség állás­
pontjának helyességéről ezúttal sem tudja meggyőzni 
a közvéleményt. Mert az alkotmány elsőrendű közös 
kincse minden honpolgárnak s amikor az alkotmány 
veszedelemben van, elsőrendű kötelessége mindenk - 
nek védelmére sietni a megtámadott alkotmánynak. 
Hiszen, amikor nincsen alkotmány, akkor hiába lenne 
általános választójog s ha nem az történik, ami a 
nemzetnek a választáson kifejezésre jutó akarata, 
akkor mindegy, kik választják ezeket a képviselőket. 
Éppen olyan érthetetlen, hogy a szociálisták most meg 
szemben helyezkednek a Wekerle-kormánynyal, ameíy 
az általános választójogot meg tudja és meg is fogja 
valósítani s megmentette az alkotmányt is, amennyi­
ben a nemzet választott képviselőinek támogatásával 
kormányoz. Sőt még ennél tovább mennek a szociá- 
iisták. Általános sztájkkal fenyegetőznek, ha a kor­
mány nem valósítaná meg az általános választói 
jogot. De azért bizonyos, hogy a kormány mégis a 
nemzeti érdekeknek megfelelően fogja a reformot 
megcsinálni és nem a szociálisták szája ize szerint, 
akárhogyan fenyegetőznek is.

A szerb dalosok Debrecenben.
Testvéri szeretettel fogadta Debrecen közönsége a 

szombaton este hét órakor megérkezett szerb nemzeti 
dalos-társaságot. Huszonnyolc nő és ugyanannyi férfi 
érkezett. A pályaház nagy diszszel volt föllobogózva. 
Ot debreceni dalosegyesület vonult föl a pályaház 
elé. A szerb vendégeket a vasúti dalosegyesület zene­

kara a Rákóci-indulóval fogadta. A debreceni hölgyek 
viránot szórtak a szerb hölgyek elé. Oláh Károly 
kulturtanáesos magyar beszéddel üdvözölte a pálya- 
házban a vendégeket. Különösen kellemes most — 
ugvmond — a szerbek szeretettnek megnyilvánulása, 
amikor a parlamentben a nemzetiségek ellenünk 
fordultak. Mokranetz szerb zeneköltő francia nyelven 
válaszolt s biztosította a magyarokat, hogy a szerbek 
önzetlenül rokonszenveznek a magyar nemzettel. 
Radovanovies János szerb szü etésü debreceni keres­
kedő szép szerb beszéd kiséretében virágbokrétát 
adott át a hölgyeknek. A bokréta szalagján ez a föl- 

1 irás volt: Csak egyetértés mentheti meg a szerbet. A 
szerbek vegyes kórusa elénekelte a szerb nemzeti 
dalt s azután zászlókkal bevonultak a városba. A 
hangverseny a tulipánkert javára szépen sikerült.

A magyar újságírók Belgrádban.
Múlt héten a magyar újságírók egy csoportja le- 

rándult Belgrádba. a szerb újságírók meghívására. 
Pénteken este kilenc órakor díszelőadást rendeztek 
a magyar vendégek tiszteletére. A királyi udvart 
Sándor herceg és Heléna hercegnő képviselték. A 
színházat a legelőkelőbb közönség töltötte meg. meiy 
a magyar társaságot megérkezésekor felállva, lelkes 
zsivió- és éljenkiáltásokkal fogadta. A díszelőadás 
első száma a belgrádi dalegyesület éneke volt, ame.y- 
ben macedón népdalokat adott elő.. Ezután Szoyer 
Ilonkának, a magyar kir. operaház művésznőjének, 
énekszáma következett. Mayland nagy áriáját énekelte 
a Remete csengettyűjéből férjének. Márkus Dezső 
operai karmester zongorakisérete mellett. Szoyer 
Ilonkát megjelenésekor frenetikus tapssal fogadta a 
közönség, éneke végeztével pedig valósággal tombolt 
a hlkesedés, úgy, hogy ötször kellett ujrázni. Ezután 
az újságírói életből merített jeleneteket adtak elő. 
nagy derültséget keltve. Ezalatt a közönség, amelyet 
Szoyer Ilonka egy csapásra meghódított, rózsákat s 
mindenféle virágot hozatott és amikor újra a Szoyer 
Ilonka énekszáma következett, ezúttal magyar dn ' k- 
kal. kilépésekor valóságos virágeső hullott rá ' zin- 
ház minden részéből. Végezetül a belgrádi dalárda 
adott elő magyar dalokat, ami közben nagy meglepe­
tés történt. Á dalárda ugyanis, amelynek női és férfi 
tagjai egy szót sem tudnak magyarul, utoljára a 
magyar Szózatot énekelte el. még pedig kifogástalanul, 
szépen. A közönség, melynek lelkesedése leírhatatlan, 
a szózatot felállva, a dalárdával együtt énekelte.

A díszelőadás után a Grand Hotelban vacsora volt, 
amelyet^ a szerb újságírók adtak magyar kollégáik 
tiszteletére. Az első pohírköszöntőt Marinkovic-s Pál, 
a szerb újságírók elnöke mondotta, a másodikat 
Rákosi Jenő. A vacsora éjjeli két órakor ért véget.

A szerb fővárosban időző magyar társaság szombaton 
délelőtt a város előkelőségeinek kiséretében a királyi 
palotát és a királyi parkot tekintette meg. Ezután a 
vendégek kocsikra szállva a fellobogózott utcák során 
keresztül a Topcsiderbe hajtattak, ahol tiszteletükre 
a főváros ebédet adott. Megérkezésükkor a kiráhi 
testőrgárda zenekara a Rákóci-indulót játszotta, az 
ebéd alatt pedig cigányzenekarral felváltva magyar 
dalokat játszott. Az ebéd alatt a szerb-magyar barát-

4 legjobb minőségű háztartási és gazdasási czikkek. hamisítatlan jó italok a legkedvezőbb árakon
a fogyasztási szövetkezetek utján szerezhetők meg. A melyik faluban fogyasztási szövetkezetét akarnak létesíteni, a mozgalom

kezdeményezői forduljanak útbaigazításért a

„Hangya“, aMagyarGazdaszöyetségFogyasztási ésErtékesitöSzövetkezetéhez
BUDAPEST, VIII., Baross-nteza 10. szám.



1906. junius 10. FÜGGETLEN ÚJSÁG (24 . szám.; 375

■ áqra több lelkes felköszöntő hangzott el. Nusic-s H;ers 
-zerb költő lelkes szavakban beszélt a szerb-magyar 
estvériségről. mit a jelenlevők lelkes éljenzéssel 

-Áradtak. Az ebéd végeztével a magyarok és a szerbek 
"■ katonazenekar játéka mellett kólót táncoltak. Az 

íden az esretemi ifjúság is részt vett. Királyi János 
^hallgató tárogatón játszott, ami. csak fokozta a 

• kes'jltséget. Majd a magyar és a szerb zászlót 
resztbe téve és magasra emelve, kivont kardokkal 

.körüljárták az asztalokat, lek esen éltetve Péter király:
- Kossuth Ferencet. Az ebéd végeztével a vendégek 

dohánygyárat és a katonai akadémiát tekintették 
meg. Este" kilenc órakor a Kolarac-féle vendéglőben 
tszlakoma volt.
A magyar és szerb barátkozás jeléül szerb nemzeti 

zászlót is" hoztak haza a kirándulók, mint emléket, 
le amelyet egv selyem lobogóval fognak később kí­
sérelni/A ké. nemzet ölelkezése a népek boldogulását, 

egyetértését jelenti. Vajha úgy lenne!

ORSZÁGGYŰLÉS.
Pünkösd ünnepe előtt még két napon, pénteken 

és szombaton tanácskoztak a honatyák. Az indem- 
nitást tárgyalták s meg is szavazták volna még a 
szent ünnepek előtt, úgy. hogy a várvavár. t.rténves 
állapot piros Pünkösa hajnalára beköszönt. De hat 
a nemzetiségi képviselők felelevenítették az obstruk- 
r-íót ■ román és tót képviselők váltakoznak a költség- 
vetési vita során s az óriási többség közömbösen, egy­
hangú csöndességben Hallgatta őket, szemlélte vergő­
désüket. , ,,

Pénteken Hoifsy Pál előadó tartotta meg nagy 
előadói beszédét, melyben a költségvetési törvényt 
alaposan megindokolta. Beszéde után Kmét a nem­
zetiségi képviselők : Mihályi Tivadar. Blaho Pal es > hid 
Aurél kerültek sorra, akik ennek a nemzeti többség­
ből alakított kormánynak nem szavazták meg a költ­
ségvetést, mert iránta bizalommal nem viseltetnek. 
A nemzetiségiek gondoskodtak szomoaion is aiiol. 
hogv ideig-óráig húzzák még a vitát.

Pünkösdi ünnepek után kedden tartott újra tuest 
a törvényhozó testület: Lukács Gyulát parentalta e 
Justh Gvula házelnök. A múlt héten hirtelen halál­
lal kimúlt Lukács Gyula régi érdemes tagja volt az 
országgyűlési függetlenségi és 48-as partnak.

Xéhánv nemzetiségi képviselő felszólalása Bmffy 
Dezső bárót késztette arra, hogy szemetes kérdés­
ben fölszólaljon. A nemzetiségiek ugyanis Bcvnffy 
báró erőszakos nemzetiségi politikáját hanytorgattak. 
A régi ujpárti vezér az egész Ház osz.auan tetszese

mellett fejtegette, hogy amely állam nenueti lenni nem 
tud, annak nincs jövendője Európában. A nemzetiségi 
lőrvénv: csav addig a határig lehet életbeléptém, 
ameddig azt az államegység s az államKormány^a. 
érdeke engedi: ez bent is fogiaitatm a nemze..ség. 
ttrvénvben. A nemzetiségieknek, mint lajua^., . v agv 
népnek jegük nincs, csalt egyénenkint vannan jogaik 
nvelvükhtz és kultúrájukhoz. Ez a magyar -em^e. 
fölfogása : — jelentene ki Bánfíy a többség tetszészaja
közben. . TT. ....

Az ch\ik bezárta ezután a vitát s a Ház altalanos- 
e-igban megszavazta s vita nélkül elfogadta részletei­
ben :s a költségvetési javaslatot, valamint az 19o€ évi 
újoncokról szólót is.

Vége tehát az exlex-állapotnak!
Az uj osztrák kormány.

Hohenlohe herceg bukása után Ausztriában is uj kor- 
mánv került a vezetésre. Beck Vladimir báró az osztrák 
földmivelési minisztérium volt államtitkára megalakította 
az uj kormányt a pártok vezetőiből.

A 7 uj kormány tagjai sorában több előkelő Osztrák 
politikus foglal helye: s ezek a férfiak kétségkívül csak 
addig maradnak a kormány tagjai, amig a kormányzás 
igazán alkotmányos lesz. Ezek a politikusok Dersckatta. 
Marchet. Prade. Forscht. Pacah. Dzieduszicki grót és 
Korvtonszki. Derschatta és Prade a német néppárt tagjai. 
Az előbbi volt az. akinek indítványára az osztrák kép­
viselőház annak idején bizottságot küldött ki. amelynek 
feladata volt. hogv a Magyarországgal való gazdasági 
viszony újabb szabályozásáról tanácskozott Pacah és 
Forscht cseh politikusok. Dzieduszicki gróf és Kory- 
tovszky lengyelek. Ilyenformán az uj kormányban a 
németek, csehek és lengyelek körülbelül egyformán 
vannak képviselve.

Az Emke jelentése.
Ma°"varország legnagyobb kulturgvesiilete . az Erőéit i 

Magvar Közművelődési Egyesület most küldte szét évi 
jelentését, amelyben tavaly; működéséről ad hirt. A szo­
katlanul nagv terjedelmű beszámoló gondosmi fesieít. 
képét mutatja az‘Emke sokoldalú munkásságának, amelv- 
ben legnagyobb része van s-ándor -Józset .otítkamak. 
Az országban most felszínre került magyarsági _ és ipar- 
pártoló mozgalomra való hivatkozással elmoii'2L.av:a az 
Emke ho^v"immár negvedszázada hirdeti azokat az esz­
méket’ amelvek most "szélesebb áramlásban terjednek 
országszerte/ És elmondhatja, hogy a nemes eszmék, 
tervek közül nem egyet szépen meg is valósított mar.

A kötetnyi jelentés fontosabb részeit a következőkben 
ismertetjük:

$

<4 r ajánlunk szavatolás mellett ^
► P0PlllCtCZ6SIIGZ permetezőket, kénpor- ► 
í fúvókat vegytiszta rézgáliczot, sublimált kénport. dr. Asehenbrandt-féle ◄
< BOBDÓI- és BÉZKÉNPORT, raffiaháncsot, jutafonalat a legjutanyosabb arakon. ^

^ Kívánatra árjegyzéket ingyen és bérmentve küldünk. ►

4Magyar Mezőgazdák Szövetkezete^
► BUDAPEST, V. kér., Alkotmány-utcza 31. szám. ^
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Az Emke munkája az államot támogató védelmi munka 
s e tekintetben szinte előzmény nélkül áll úgy a külföldi, 
mint a hazai hasonló intézmények sorában. E védő s ez 
által alkotó, teremtő feladatáról az Emke sohasem feled­
kezett meg, sohasem nyúlt az erőszakos magyarosítás 
amúgy is kétes eszközeihez, nem követte Poroszország 
vagy Oroszország eljárását a lengyelekkel szemben, de 
nem utánozta még a Schulvereint, vagy a Ligát sem, 
melyek idegen területre jogtalan fegyverekkel űznek 
nemzetközi politikát. Hanem megmaradva a magyar 
nemzet ember- és szabadságszerető szellemében, az ujabb- 
kori demokrácia szent eszközeivel, kultúrával és a tár­
sadalmi jólét emelésével igyekezett hatni elsősorban a 
faj biztosítása, másodsorban az erdélyi rész nem magyar 
ajkú polgárai megnyerése érdekében" is.

Az Emke vagyona jelenleg elérte a 3.063,642 K 25 fill, 
készösszeget, mihez hozzáveendő a tárgyalás alatt lévő 
mintegy 200,000 K-t érő hagyatékok állaga; amaz előre­
látható vagyonképzés, mely szerint az algyógyi Kun 
Kocsárd gróf alapítványi birtoknak záros határidőre a 
m. kir. földmivelésügyi tárca haszonélvezetébe átbocsá- 
tásával immár 25 év múlva 500,000 K-nyi kincstári befek­
tetés íog az Emke-re átszállani; hozzáveendő az algyógyi 
vashid, mely a révjog időleges átengedésével Huny ad 
vármegye által létesítve, 40 év múlva a híddal szintén 
mintegy 200,000 K értéket fog az Emké-re átszállítani s 
végül az az alapitványszerü tőkésítés, mely Kovács Sándor 
nagyenyedi mérnök nevével és a választmány még egy­
két intézkedésével kapcsolatban ismét mintegy 100,000 
koronával fogja növelni az alapvag'yont. így ma már az 
egyesület tényleges és várható vagyona meghaladja a 
4.000,000 K-t. Nincs pedig az egyesület e vagyonában 
az állatni támogatásnak egyetlen fillérje sem, sőt 22 év 
alatt még azon közvetett támogatásban sem részesült az 
egyesület, hogy a törvényhatóságok rendes közművelő­
dési pótadót szavazzanak meg vagy hogy megkapja a 
kölcsön-sorsjátékot.

Az egyesület fennállása óta akcióra is 2.272,299 K 
03 fillért fordított, mihez hozzáadandó az az 1.000,000 K, 
melyet az Emke kincstári szállítások és megrendelések 
közvetítése révén az erdélyi ipar táplálására az ország­
részbe hozott. Ez összeg szemléleténél pedig ne feled­
jük, hogy mindezt néhány nagyobb alapítványon és 
hagyatékon kívül az ország filléreiből pusztán erkölcsi 
eszközökkel és a legnagyobb takarékossággal kellett 
összehozni.

Egyenletes és állandó kitartással szintén az egyesület 
kezdte meg az Emke-iparcikkek formájában a honi ipar­
pártolásnak azt a módját, mely külön vámterület és 
allami megjelölés hiányában szigorú gyárvizsgálatok 
alapján mintegy garantálta a fogyasztó közönség előtt 
amaz iparcikkek honi eredetét. A példát utánozták más 
erkölcsi testületek és intézmények is s így ma már az 
osztrák és külföldi iparral szemben egy számbavehető 
honi verseny kézzelfoghatólag és számszerűleg állapít­
ható meg.

De a gazdasági és ipari propaganda mellett a szak­
oktatás kérdése volt az, melyre kezdettől a legnagyobb 
súlyt vetette az egyesület, ezelőtt 15 évvel ezért létesí­
tettek az algyógyi székely földműves-iskolát.

Az Emke ezidő szerint önállóan fenntartott népiskolái: 
az aranykuti, csikrakottyási, kissebesi, magyarnagysom-

bori, magyarókereki és vámosudvarhelyi; kisdedóvódái: 
a balázsfalvi, besztercei, ördögkuti, segesvári és vajda­
hunyadi. Korábban már több kisdedóvodát állami keze­
lésbe adott. Mindezek mellett nép- és ifjúsági könyvtár 
van szervezve s évzáró vizsgakor a jutalmakról is az 
Emke gondoskodik.

Egyik csalódás, mely az Emkét az állammal való 
tranzakcióban érte, a kolozsvári Emke-palota ügye. A 
kolozsvári házbérleti és adózási viszonyok következtében 
az egyesület reménye éppen nem teljesült: sőt 15 év 
leteltével a f. évben az a veszély fenyegette az Emkét, 
hogy kizárólag vasúti célra emelt ingatlana bérlő nélkül 
marad. így lépett a választmány a kereskedelemügyi 
tárcával érintkezésbe, hogy az épületet örök áron vegye 
meg, mely esetben az egyesület kizárólag a maga cél­
jaira egy uj helyiséget építene. Eljárását siker is koro­
názta, amennyiben a megvétel kölcsönös becsű alapján 
300,000 K-ban megállapittatott s a vásár megvalósításá­
nak eddig csupán a parlament költségvetésnélkülisége 
volt az akadálya.

Ha elgondoljuk, hqgy országszerte mennyi sikkasztás, 
lopás van napirenden, ennek a nagy intézmény vezető­
ségének csodálatunk kifejezése mellett kell elismerésün­
ket nyilvánítanunk az odaadó munkáért, melyet fárad- 
hatlanul, becsületesen teljesít.

Villamos vasúti alkalmazottak mozgalma.
A földalatti és a városi villamos vasúti vezetők és 

kocsivezetők mozgalmat indítottak s beadványt nyúj­
tottak be az igazgatóságukhoz. A beadványban nem 
bérjavitást kértek, hanem főképpen a nyugdíjnak 
kedvezőbb alkalmazását és több szabad napot kíván­
tak. A# irat benyújtása után, múlt szombaton éjjel 
gyűlést akartak tartani, amire a rendőrségtől enge­
délyt is kaptak. A gyűlést azonban nem tartották 
meg, mert arról értesültek, hogy fölösleges, mivel­
hogy az igazgatóság anélkül is foglalkozni kíván 
ügyükkel. A gyűlés elmaradását az alkalmazottak 
vezetősége be is jelentette a főkapitányságon. Mintegy 
hotven-nyolcvan vezető és kocsivezető azonban úgy 
vélekedett, hogy nem kell megvárni a békés elinté­
zést, hanem sztrájkkal rá kell kényszeríteni az igaz­
gatóságot, hogy a beadvány pontjait teljesítse. Ezek 
az alkalmazottak egy kültelki korcsmában szombat 
éjszaka titkos gyűlést tartottak, amelyen el is hatá­
rozták a sztrájkot. Pünkösdvasárnap reggel, amikor 
a többi alkalmazott megkezdte a forgalmat, a békét- 
lenek csoportja megkísérelte a végállomásokon társait 
a sztrájkhoz való csatlakozásra bírni, de sikertelenül. 
A nyugoti pályaudvar előtt és Andrássy-uti vonalon 
tudtak csak zavart támasztani, de ezen a két helyen 
is reggel nyolc órakor már megindult a forgalom. 
A bérharc egyelőre elmaradt.

A magyar nemzeti küzdelmet úgy szolgáljuk igazán 
,,-9y ,ha Erjesztjük szellemi harcosunkat, a „Független 
Újság -ot. Kerjen mutatványszámot.

Élelmi szerek értékesítését 
eszközük az előirt % 

mellett. Felvilágosítást és 
csomagolási utasítást Ingyen 
nyújt tagik és nem tagoknak.
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MAGYAR GAZDÁK VÁSÁRCSARNOK ELLÁTÓ 

SZÖVETKEZETE
hatósági közvetítő
Budapest Székesfőváros Központi Vásárcsarnokában 
SÜRbÖNYCZIM : AURORA—BUDAPEST.

Értékesítésre elfogad: W 
“ Husnemüket, füstölt 
tust, vadakat, szárnyaso­
kat — élő és leölt állapot­
ban, tojást, vajat, halat, 
burgonyát, káposztát, zöld­
ségféléket, gyümölcsöt stb.I — *-*-'*• gg oeyicicixci, yyumoiosoi 8TD.
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A madridi merénylet.
Az elmúlt hét legrémesebb eseménye az a merény­

let, melyet Alfonz spanyol király és menyasszonya 
ellen elkövettek Madridban. Mikor a királyi pár az 
esküvőről jövet a királyi palotába hajtatott, a disz- 
hintó felé az olasz nagykövetségi paíota melleit egy 
ablakból bombát hajítottak. A királyi pár sértetlen 
maradt és osy másik kocsiba szállva, folytatta az 
ulat. A király kocsija darabokra zúzódott.

Tizenöt halott és sok sebesült lett áldozata a me­
rényletnek. Az ifjú királyi pár szomorúan kezdette 
meg a rózsásnak képzelt életet.

Á merénylet tervéről már előre volt tudomása a 
spanyol rendőrségnek, de minden óvintézkedés dacára 
az anarkisták végrehajtották tervüket. Virágcsokorba 
rejtették el a pokolgépet és úgy dobták le a harma­
dik emeletről. Az első bomba a ház egyik kiálló 
folyosóján megütközött és szétrobbant Többeket 
megölt. A második a királyi fogat lovai közé esett. 
A lovakat megölte és többeket halálosan sebesi- 
tett meg.

A merénylő elmenekült a földi igazságszolgáltatás 
elől. Öngyilkos lett, de előbb bűnét még tetézte 
azzal, hogy agyonlőtte azt az embert, aki letartóz­
tatta. Madrid közelében fogták el a merénylő anar- 
kistát, amikor éppen cl akart utazni és csak holt 
testét szállíthatták Madridba, a merénylet helyére

Egy gazdasági cseléd ünneplése.
A zirci apátság előszállást uradalmában szép ünnep­

ség folyt le a napokban. Papp Mihály urasági cseléd­
nek a földművelésügyi miniszter által adományozott 
kitüntető oklevelet és 100 korona jutalmat adták át 
ünnepség keretében.

Az ünnepséget istentisztelet előzte meg, mely után 
a járási főszolgabíró Heltay Jenő és a Fejérmegyei 
Gazdasági Egyesület kiküldöttje: Koller Pál, továbbá 
Lájer Nándor apátsági jószágkormányzó vezetése 
mellett az uradalmi tisztikar s ezek családjai a jószág­
kormányzói kastély udvarára gyűltek össze, az ura­
dalmi cselédség és környékbeli munkásosztály töme­
gétől körülvéve. Heltay főszolgabíró az ünnepeidhez 
megható beszédet intézve átadta a kitüntető oklevelei, 
valamint a 100 koronát és felhívta a cselédség figyel­
mét, hogy iparkodjanak hasonló kitüntetésért verse­
nyezni. Majd Koller Pál közgazdasági előadó egy­
szerű, magvas beszédben feltárta a mai munkás­
viszonyok bajának okát, óva intette a gazdasági 
cselédeket és mezei munkásokat, hogy iépro ne men­
jenek a ma már gombaszeriileg megjelenő szocialista 
izgatok kecsegtető szavaira. Ezután Lájer Nándor 
jószágkormányzó szólt a cselédséghez s kijelentései 
megnyugtatták a jelen voltakat arról, hogy az apát­
ság birtokain atyailag gondoskodnak cselédjeikről. 
Majd felhívta őket, hogy bármely bajokban fordul­
janak a tisztikar utján hozzá, biztosítván a cseléd­
séget arról, hogy jogos sérelmüket mindenkor 
orvosolni fogja. — A jószágkormányzó köszönetét 
mondott úgy a főszolgabírónak, mint a gazdasági 
egyesület kiküldöttjének szives megjelenésükért s az 
uradalmi tisztikarral együtt meghívta őket vendégéül. 
Az uradalmi cselédség pedig lakomára gyűlt egybe, 
hol a házigazda tisztét Laszlovszky Kálmán központi 
tiszt teljesítette. Lélekemelő volt az egyszerű mun­
kásosztály szájából hallani a felköszöntőket. Éltették 
a tudós rend főnökét, jószágkormányzóját és a kitün­
tetett béresgazdát. A lakoma elköltése után pedig 
táncra perdültek.

J • SZÖVETKEZETI ÉLET • F 

A „Hangya“ közgyűlése.

A „Hangya“ a Magyar Gazdaszövetség fogyasztó és 
értékesítő szövetkezete csütörtökön délután a Köztelek-en 
tartotta meg ez évi rendes közgyűlését Ivánka Oszkár 
elnöklete alatt. A gyűlés igen lát@gatott volt és számos, 
a kötelékbe tartozó vidéki szövetkezet képviseltette ma­
gát. Ott voltak a többek között: Rubinek Gyula, Szilassy 
Zoltán, Bernát István, Csillag Gyula, Emődy József, 
Balogh Elemér, Németh Gábor, Nérey Ödön, Horváth 
Mihály, Dömötör László, Végh Jenő, Förster Aurél, 
Bujanovics Gyula és még igen sokan. Ivánka Oszkár a 
közgyűlést megnyitva, mély megindullsággal ecsetelte 
azt a veszteséget, amely a szövetkezetei alapitója és 
elnöke, Károlyi Sándor gróf elhunvtával érte. A meg­
emlékezésben annak adott kifejezést, hogy akkor tisz­
teljük meg leginkább Károlyi Sándor gróf nagy és tisz­
teletreméltó emlékét, ha az ő munkálkodásának nyo­
mában azokat az eszméket, amelyeket pártfogolt, dia­
dalra vinni segítjük. Indítványára kimondotta ezután a 
közgyűlés, hogy hálájának és fájdalmának jegyzőkönyvi­
leg ad kifejezést. Balogh Elemér vezérigazgató terjesz­
tette elő ezután az igazgatóság jelentését az 1905. 
évi üzleteredményről. Az igazgatóság javaslata értel­
mében az 53,679 korona 31 fillér tiszta nyereségből 
32-210 koronát az üzletrészek 5 százalékos osztalékára, 
5367 korona 93 fillért az igazgatóság alapszapály- 
szerü jutalmazásába, 15,060 koronát a tartalékalapra 
fordítanak. 1001 korona 38 fillért pedig a jövő év szám­
lájára visznek át.

A közgyűlés az előterjesztéshez minden tekintetben 
hozzájárult, mely után Végh Jenő terjesztette be a 
közgyűlésnek a felügyelő-bizottság jelentését. A fel­
mentvényt úgy az igazgatóságnak, valamint a felügyelő- 
bizottságnak megadták. Az alapszabályok rendelkezésé­
hez képest az igazgatóságból kisoroltattak Ivánka Oszkár, 
Förster Aurél, Németh Gábor, és Mailáth József gróf. 
A három elsőt újra az igazgatóság tagjaivá választották, 
Mailáth József gróf azonban sokoldalú elfoglaltsága 
miatt, megválasztása mellőzését kérte. Forster Géza 
pedig egészségi okokból mondott le az igazgatói tiszt­
ségről. Az igy megüresedett három igazgatói helyre 
Károlyi Mihály gróf, Meskó Pál és Pajor Ignác válasz­
tattak meg. Sokoldalú elfoglaltsága miatt Dessewffy Emil 
gróf is lemondott a felügyelő-bizottsági elnökségről. 
A közgyűlés a felügyelő-bizottságot Zaleski Jenővel 
egészítette ki. Közgyűlés után az igazgatóság elnökévé 
Pallavicini Ede őrgróf, alelnökévé Ivánka Oszkár válasz­
tatott meg, a felügyelő-bizottság elnökévé pedig Rubi­
nek Gyula. Az elmúlt év folyamán felvett a szövet­
kezet 126 tagot, 166 rendes és 20 alapítványi üzlet­
részszel. Ellenben törölt 2 tagot ás 18 szövetkezetei 
25 rendes üzletrészszel. A tagok száma december 31-én
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Az olvasóhoz.
Uj évnegyed közeledik. Forog a világ sebesen, 

gyorsabban, mint hittük. A Független Újság minden 
vasárnap megérkezik az olvasóhoz, hogy megtudja 
belőle azt, ami egy hét alatt történt a világban. Nem 
keressük a vérfagyasztó hírek összegyűjtését, hogy 
ezáltal tegyük érdekessé lapunkat. Mi igaz krónikát 
Írunk az eseményekről, úgy, amint az valóságban 
van. A ,Független Ujságu a család lapja, a család 
őre. Ez volt, ez marad. Tehát sorai közé csakis a 
család szentélyébe beillő olvasmányok kerülnek.

Célunk a magyar nemzeti politika elérése, a gazdasági 
gyarapodás, ebben a kisemberek érdekeinek megvédése. 
Ennek a mi célunknak megvalósítását tegyék lehe­
tővé t. előfizetőink azzal, hogy mint eddig, ezentúl 
is híven csoportosuljanak a „Független Újság‘ kibon­
tott zászlója alá.

Minden egyes t. előfizetőnket arra kérjük, hogy 
ne csak saját maga újítsa meg előfizetését, de ipar­

— Azt mondod hogy szeretsz ?
— Igen, de a pénzt is szeretem. Csak a zsebembe 

pénzzel megyek oltár elé.

692, az üzletrészeké pedig 1709 rendes és 501 alapít­
ványi volt. A központ kötelékéhez 577 szövetkezet 
tartozott

Szerb szövetkezetek közgyűlése. A szerb mezőgazdasági 
szövetkezetek középponti köteléke szerdán tartotta évi 
nagygyülézét Eszéken, melynek zárólakomája régóta 
páratlanul álló testvéri ünnepévé vált a magyaroknak, 
horvátoknak és szerbeknek. A szerb gazdasági szövet­
kezeti kötelék kiterjedt nemcsak Hornit- és Szlavon- 
országokra, de a délvidéki magyar vármegyékre is s 
a nagygyűlésen több száz különféle sorban élő föld­
műves és földbirtokos, számos lelkész és a szerbek 
értelmi vezetői nagy része megjelent. A magyar 
szövetkezőket a Magyar Gazdaszövetség megbízásá­
ból : Németh József és Igali Szvotozár képviselték. 
A horvát vezető politikusok közül jelen volt Liszavác 
és Najmán ügyvéd. Az ünnepies közgyűlés hivatalos 
napirendjének letárgyalása után a gazdák és papok 
gyakorlati gazdasági előadásokat tartottak. A disz- 
lakomán a város vendégeit Mohacsics, tekintélyes 
eszéki földbirtokos köszöntötte fel. Azután a szövet­
kezeti kötelék elnöke, Matejevics, a legelső zágrábi 
kereskedő szives szavakban köszönte meg az üdvözlést 
s örömét fejezte ki azon, hogy a szövetkezés terén 
legelőbb indult meg a sokáig mesterségesen egymás 
ellen izgatott népelemek testvéries békéje. A magyar 
kiküldöttek köszöntője, amelyben őszintén és rövid 
szavakkal fejezték ki meleg rokonérzésüket a szerbek 
szövetkezeti működése iránt elismerőleg emelték ki, 
hogy a szerb szövetkezés vezér emberei méltó munka­
társai Károlyi Sándor grófnak és Darányi Ignácnak, 
lelkes fogadásra talált a nagy társaságban. Hasonló 
eredménye volt a horvát politikusok pohárköszöntőjé­
ben nyújtott testvéri kéznyujtásnak is. Az összes 
ezután fölszólalt szerb szónokok a magyar és horvát 
vendégek fölköszöntőit visszhangozták csodálatos 
melegséggel és közvetetlenséggel, maga az elnök, 
Matejevics járt elől jó példával s ezt követte több 
tekintélyes szerb lelkész, egyikök a többi között be- 
vallván a szövetkezeti mozgalomban, nem hitt eleinte, 
de most teljesen megváltozott az álláspontja. Magya­
rok, horvátok és szerbek hosszabb ideig együtt marad­
tak, az uj korszak komoly megbeszélésével foglalkozva. 
E megbeszélés eredménye rövidesen meg fog látszani 
a délvidéki magyar közéletben. A gyűlés részleteivel 
még foglalkozni fogunk legközelebb.

kodjék lapunkra lehetőleg még legalább egy uj elő­
fizetőt szerezni s a ,Független Újság“-ot tehetségéhez 
képest terjeszteni.

„Uj honfoglalók“ a cimo a lapunk mellék­
letén most megjelenő agrárizületti regénynek. írója: 
Hegedűs András, lapunknak megalakulásától fogva 
rendes munkatársa, kinek a magyar népéletből merí­
tett rajzai, elbeszélései a Független Újság 12 évi fenn­
állása alatt igen sokszor gyönyörködtették olvasóinkat.

A regény tárgya a legszorosabb vonatkozásban van 
azokkaí a törekvésekkel, melyek ma a magyar tár­
sadalom úgyszólván minden roiegés áthatják. A pusz­
tuló középbirtokos, osztály tönkre jutása, a falu népé­
nek pusztulása, magyar véreink idegenbe való vándorlása, 
majd a vezető osztályok uj nemzedékének törekvései 
a nép felsegitésére alkalmas módokról való gondoskodás 
tekintetében megkapó vonásokkal vannak ecsetelve 
a regény egyes fejezeteiben. Az iró, az olvasó lelki 
szemei elé tárja az Amerikába vándorolt véreink keser­
ves, mjomoruságos tengődő sorsát s majd a hazai rögök­
höz való ragaszkodásukat, midőn visszatérnek a földre, 
melyen kívül nincs számunkra hely . . ,

Újonnan belépő előfizetőinknek az eddig megjelent 
regény folytatások at díjtalanul küldi meg a kiadóhivatal.

Az előfizetési pénzek beküldésére az utalványokat 
elküldöttük külön levélben mindazoknak, akiknek előfize­
tése junius 1-ével lejár.

Előfizetési ár:
Egész évre .... 8 korona
Félévre ...... 4 „
Negyedévre .... 2 „

Terjesszük a jót, a nemest. Minden előfizető igye­
kezzék legalább egy uj előfizetőt szerezni lapunkra, 
a „Független Újság'-ra, mert csakis igy szolgáljuk iga­
zán a magyar nemzeti ügyet. Hazafias tisztelettel

„FÜGGETLEN ÚJSÁG“
szerkesztősége és kiadóhivatala
Budapest, IX., Üllői-ut 25. (Köztelek)

Uj kor.
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Ünnepek után. Őszies időben, felhős, szomoi'gó ég­
be tt il köszönteit ránk az idei pünkösd. A pompázó 
virágok, a melyeket kinyitott az előző napok tavaszi 
melege, megremogtek a két ünnepi nap hidegétől s 
a gazdákat elfogta a késői fagy agodalma. De a 
szürke íélliőrongyok csakhamar szétusztak s pünkösd 
hétfőjén már verőfénycs dele volt a fővárosnak is 
A hűvös idő nem tartotta a szobákban a nagyváros 
zöldbe váyyó közönségét és napernyő helyett eser­
nyővel, nyárias öltözék helyett felöltővel siettek a 
szabadba, a szélrózsa minden irányában s a fővárosi 
közlekedés minden eszközén. A templomok harang­
szava is tömérdek hívőt hivott egybe, különösen a 
két ünnepre felrándult vidékieket. A főváros környé­
kének zöldesei megteltek a szórakozók százezreivel, 
akik a szép ünnep pihenésében kirándultak a termé­
szet fejlődésnek indult életét csodálni s a főváros 
utcáinak gőze helyett teli tüdővet szívnia friss levegőt.

Morvát képviselők a gödöllői állami méhészeti gazda­
ságban. A gödöllői állami méhészeti gazdaságban 
Penyic Bogdán horvát képviselő és társai megjelen­
tek és az állami méhészetet Kovács Antal országos 
méhészeti főfelügyelő útmutatása mellett mögt', kin­
tették. A vendégeknek első sorban bemutatták a méhe­
seket, a különféle rendszerű dúcok -t, az építkezést 
és a mézhordást. A vendégeket, kiknek egyike, Penyic 
Bogdán képviselő maga is gyakorlati méhész s szer­
kesztője egy horvát méhészeti szaklapnak, igen érde­
kelte a gazdaság. — A méhesek után a mézraktárt, 
az időszaki tanfolyam hallgatóinak hálótermét, laká­
sai at, a munkatermeket, a tanulószobákat s a gyűj­
teményüket tekintették meg a képviselők. Az egyes 
méheseken a méhészmunkás tanulók bemutatták jár­
tasságukat a rí éhok kezelésében. A társaság mintegy 
negyedfél órai figyelmes és beható tanulmányozás 
után eltávozott a gazdaságból. A látottak feleit 
kiváló megelégedésüknek adtak kifejezést a kép­
ei- élők és Penyic Bogdán személyesen is köszönetét 
mondott Darányi Ignác földművelésügyi miniszternek 
a tanulságos napért.

Pusztító vihar. Szász régemből Írják, hogy ott és a 
környéken nagy zivatar volt. A vihar hatalmas iákat 
tördelt ki és házfedeleket hordott le. Libánfalván a 
villám tízszer és Szászrégenben ötször csapott le, de 
nagyobb kárt nem okozott. A vasútvonalon számtalan 
táviróoszlop dőlt le és a vonatok kót-három órai 
késéssel közlekedtek. — Hajdú-Böszörményben nagy 
vihar volt. A villám Török András tanyai házát iöl 
gyújtotta. Töröknek sikerült családjával megmene­
külnie. — Sátoraljaújhely mellett Pácinban nagy 
zivatar volt. A villám fölyyujtóttá Sennyey báró 
aklait és négyszáz juh eléget*.

Érsekújvár ünnepe. Fényes ünnepségek keretében 
leplezik le Érsekujvárott június 17 én II. Rákóczi 
Ferenc, Bercsényi Miklós és Bottyán János emlék­
tábláit, valamint Kossuth Lajos és Czuczor Gergely

szobrait. Az ünnepélybe küldöttség hívta meg Wekerle 
Sándor miniszterelnököt és Kossuth Ferenc kereske­
delmi minisztert, valamint az országgyűlés mindkét 
Házát, végül fölkérték Thaly Kálmánt, mint a város 
díszpolgárát, hogy a leleplezésen ő tartsa az ünnepi 
beszédet. A kormány tagjai kilátásba helyezték meg­
jelenésüket, Just Gyula házelnök pedig megígérte, 
hogy személyesen vezeti a képviselőház küldötségét, 
Thaly Kálmán is késznek nyilatkozott a kérelem 
teljesítésére.

Merényletterv az olasz király ellen. Anconai jelentés 
szerint egy ottani Fabianelli Antoni tulajdonát ké­
pező borbélyüzletben három felszerelt bombát találtak, 
amelyek cementbe voltak burkolva. A bombákat az 
arzenál laboratóriumában vizsgálat alá vették. Azon­
kívül két csomó szenet, valamint puskaport találtak. 
A rendőrség ezen felfedezés folytán 12 anarchistát 
letartóztatott. A király valószínűleg e hó 24-én 
Anconába érkezik.

A banditavezér. Hirbik Mihály 20 éves tapétás- 
segéd, jobb foglalkozás hiányában, rablóbandát szer­
vezőit az Angyalföldön és kikiáltana magát vezér­
nek. A bandát csapatokra osztotta és különböző 
lopásokra oktatta ki őket. Legjobban szerette az 
amerikai izü vonatrablásokat. Csapatát a tehervona- 
tokra vezényelte, revolvert vett kezébe és mindenkit 
lelövéssel fenyegetett, aki ellenszegült a parancsá­
nak. A banda azonkívül üzleteket, lakásokat fosztott 
ki s a prédát Hirbik lakására szállíttatta és ezért 
mindegyik pár hatos jutalmat kapott. A rendőrség 
a minap rajtaütött a társaságon, letartóztatta a ban­
ditavezér Hirbik Mihályt, a vezérkarból pedig elfogta 
Sturm Henrik és Maiina Ferenc 19 éves csavargókat.

A japánok hadizsákmánya. Tokióból jön a hir, hogy 
a mikádó minap nagy csapatszemlét tartott, amelyen 
kiállították a következő orosz hadizsákmányokat: 
11,150 kard, 85 lándzsa, 70,000 puska, 132 nagy tábor i 
ágyú, 192 kisebb ágyú és gépfegyver, 178 ostrom­
ág) u, 1538 municiós kocsi, 624 szokerészkoesi és 
11,612 töltésláda.

Bercsényi hamvai. A magyar kormánynak az volt 
a terve, hogy Rákóczi hamvaival együtt az idegen­
ben nyugvó Bercsényi hamvait is hazahozatja és 
honi földben helyezi pihenőre. A magyar kormány 
o célból a külügyminisztérium utján a francia kor­
mányhoz fordult azzal a kérelemmel, hogy a Luzan- 
cyban eltemetett Bercsényi Miklós hamvait exhumál­
hassa és Magyarországra szállíthassa. Rouvier fran­
cia miniszterelnök, aki akkoriban külügyminiszter 
volt, minisztertársaival való tanácskozás irtán bele­
egyező választ adott. Ekkor jelentkezett Vicomtesse 
de la Rupelle, született Puy-Segur grófnő, mint 
Becsényi egyenes leszármazottja és jogszerinti örö­
köse s ügyvédje által, családi iratainak csatolása 
mellett, Írásbeli tiltakozást adott be a külügyminisz­
tériumnál az exhumálás ellen. A tiltakozás követ­
keztében a francia külügyminisztérium a magyar 
kormánynak már megadott engedélyt Bercsényi ham­
vainak exhumálására visszavonta. Így tehát a hős 
kuruc hamvai továbbra is Franciaországban, a lu- 
zancy-i temetőben maradnak.

A kolozsvári szigorlat. Kolozsvárról írják, hogy 
Haury József, a szigorlat öngyilkosjelöltjo túl van 
minden veszélyen és a hét végén elhagyhatja a kór­
házat. A jog- és államtudományi kar tanári kara
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minap a Navratil-üaygyel kapcsolatban értekezletet 
tartott. Az értekezlet azonban nem foglalkozott 
magával az esettel és a történtekkel hanem csak 
Navratil Ákos ideiglenes helyeitesitése tárgyában 
intézkedett, amennyiben a dékán a kért szabadságot 
Navratilnak megadta. A szabályok értelmében az 
alapvizsgálatoknál az alapvizsgálati bizottság tagjai 
egymást helyettesítik, aminek alapján Navratil helyett 
Balogh Arthur dr. fog kérdezni. A szigorlatokon a pénz­
ügyi jogból Balogh Artur, a statisztikából pedig 
Kosutány Ignác fogja a jelölteket vizsgáztatni.

A gyorsforraló sebesültjei. Naponként hallunk rémes 
híreket, hogy összeégnek az emberek a spiritusz- 
gyorsfőzők miatt, de ezért csak tovább használják a 
veszélyes gyorsfűzőket. Múlt hét keddjén is a Kóku-- 
kórházba két súlyosan sebesült nőt vittek be: mind 
a kettőnek a gyorsforralóval való vigyázatlan bánás­
mód okozta a szerencsétlenségét. Az egyik sebesült 
Auguszt Apollónia sza ácsnő, a Baross-utca 121. számú 
házában levő lakásán miközben vacsorát melcgitett, 
véletlenül feldöntötte a gyorsforralót. Az égő szesz­
től egy pillanat alatt lángba borult a ruhája s a 
szerencsétlen asszony, mire a házbeliek segíthettek 
rajta, már borzalmasan összeégett. A Váci-ut 146. 
számú házában hasonló eset történt: Szilágyi Teréz 
varrónő az áldozat, aki magára rántotta a nagy 
lánggal égő gyorsforralót és súlyos égett sebeket 
szenvedett.

A Turul útja. Zágrábban hétfőn nagy aggodalmat 
okozott a Turul léghajó sorsa, amely délelőtt szállott 
tol. Az erős szél az Adriai-tenger íölé hajtotta négy 
utasával a léghajót. Már azt hitték, hogy baleset 
érte s h hunéból több gőzös ment utána, hogy eset­
leg kimentse utasait a tengerből, de a Turul-nak 
\ eglia szigetén sikerült baj nélkül loszállania.

Elfogott pénzhamisítók. A tapolcai csendőrség egy 
pénzhamisító bandát fogott el. Horváth Imre és még 
eSy társa budapesti lakosok százkoronást gyártó 
pénzsajtót adtak el Kövesdy József monostorapáti 
plébánosnak nyolcezer koronáért. A közvetítő Borbély 
Jenő diszeli lakos volt. A pénzt még nevezetteken 
kívül Kasza Sándor molnársegéd is terjesztette A 
csendőrség följelentés folytán két-bárom napig tapin­
tatosan nyomozott és a pénzhamisítókat letartóztatta.
A megtévedt plébánost és társait a zalaegerszegi 
kir. ügyészséghez kisérték. Mindnyájan beismerik 
ugyan tettüket, de azt állítják, hogy csak hat darab 
százkoronást hoztak forgalomba, mert a gyártás nem 
igen sikerült és megbánván tettüket, utóbb a gépeket, 
valamint a hozzávaló anyagot meg akarták semmisíteni.

San-Franciseo újabb katasztrófája A földrengéstől 
elpusztított San-Franciscót most újabb katasztrófa 
érte. A szerencsétlen városban négynapi esőzés után 
borzasztó orkán tört ki s a viz és a szélvihar tönk­
retették azokat a ideiglenes hajlékokat is, amelyekben 
a lakosság meghúzódott. A rögtönzött kunyhók és 
sátrak a berendezési tárgyakkal és élelmiszerekkel 
együtt az elemek prédájává lettek és a lakosságnak 
most még nagyobb a nyomora, mint a földrengés 
után volt. Éhség és hideg gyötri a mezőn táborozó 
■akosságot s mindenütt a pusztulás vigasztalan képe 
tárul a szemlélő elé.

• GAZDASÁGI DOLGOK • |

Amerikai sertések.

Az északamerikai Egyesült-Államokban a sertéstenyész­
tés a Iegfelkaroltabb és legnagyobb jelentőségű állat- 
tenyésztési ág. Az élelmes amerikai farmer szívesen 
tenyészti a sertést, mert a búzánál is nagyobb terü­
leten vetett tengeri termését a sertésekkel használhatja

.

Amerikai Tanworth-kan.

ki leginkább, a sertés termékeit a tengerentúli piacokon 
is nagy tömegben értékesítheti ős végül a sertéstenyész­
tésben a leggyorsabban és igy a legjövedelmezőbben 
forgathatja tőkéjét. Mindezekből kifolyólag a sertést az 
amerikai viszonyokhoz képest a legnagyobb gonddal 
tenyészti és e téren hatalmas eredményeket ér el.

Amerikai Essex-fajta kan.

A gyors tőke forgatásra való tekintettel, az amerikai 
a gyors fejlődésü és hizékony fajták tenyésztését karolja 
fői. Tenyészanyaga javarészt Angliából származik, a 
minthogy vérfőlfrissitésre még ma is Angliából hoz 
tenyészállatokat. Az európai ízléssel ellentétben a fekete- 
szőrű vagy feketetarka fajtákat kedveli és ehhez képest 
a legelterjedtebb a poland-china faj. A poland-china 
után következik a berskhire, de tenyésztenek ezeken- 
kivül Yorkshire, Tamworth, Essex, Yersey stb. angol 
fajtákat is.

A Poland-china különlegesen amerikai fajta sertés,
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amelyet a farmerek azért állítottak elő, mivel az elfiac- 
modott angol sertés a zordabb amerikai éghajlat alatt 
nagyon kényesnek bizonyult. Miután az angol tenyész- 
sertésexport a Poland-china létrehozásával csökkenni 
kezdett, az angolok egy hasonlóan edzett, eredeti engol 
tenyészfaj előállítására törekedtek. így létesült a régi 
közönséges angol fajtából a Tamivorth-sertés, mely erős 
csontu, nagy testű, tömött rőtsziaü szőrű, hosszú onu, 
felálló fülü fajta, a mi szaloatsi sertésünkre emlékeztető. 
Elég gyors fejlődési?, edzett hússertés, de húsa kevésbé 
jó minőségű és igy az európai Ízlésnek kevésbé meg­
felelő. Nálunk a kisbéri méneabirtokon a szalontai fajta 
keresztezésére használták, de nem vált be és igy föl­
hagytak tenyésztésévé’. Mindazáltal Észak-Amerika zor­
dabb éghajlatú vidékein, edzett volta kedvéért szívesen 
tenyésztik.

Képünk egy amerikai tenyészállat kiállításon kitünte­
tett ilyen Tamworlh kant ábrázol és ugyancsak egy

S*

Amerikai Essex-faj'a koca.

*
amerikai kiállításon díjazott Essex kant és kocát mutatunk 
be. Az Essex éppen ellentéte a Tamvorthnak. Finom 
csontu, kistestü állat, amelyet nápolyi és china faj 
keresztezéséből állítottak elő Angliában, az Essex gróf­
ságban. Gyorsan fejlődő, hizékony fajta, puha husu, de 
sok olajos zsírt szolgáltató. Puha és könnyen pusztuló 
fajta, de gyors fejlődése és rtndtivüli hizóképesége 
kedvéért Amerika belterjesebb kezelésű faraijain szívesen 
tenyésztik.

E bárom ábra a legvilágosabban fóitünteli az amerikai 
£ értői.tenyésztés szélsőséges irányzatait. És a szélsőséges 
irányzatok bizonyítják az amerikai gazdaközönség rend­
kívüli élelmességét, mely mindig a helyi követelmé­
nyekhez a’kaimazkodva méltányolja és választja meg a 
legmegfelelőbb tenyészanysgot.

Akácfalevél, mint tyuktakarmány. Kevesen tudják, 
hogy az akácfa összegyűjtött s megszáritott levele jó 
léli takarmányt ad a baromfiak számára. Lehetőleg 
száraz időben szedjük össze a leveleket s aztán 
terítsük szét szellős, de árnyékos helyre, pl. színbe 
vagy padlóra; igy megszáradás után is megtartják 
zöld színüket, mig ellenben a napon száradt levelek 
mogvörösödnok s tyúkjaink nem eszik. Ha nagyobb 
mennyiségű levelet akarunk szárítani, akkor ezeket 
ne halmozzuk vastagon, hanem ha egy leterités meg­
száradt, összegyűjtjük s helyét ismét beterítjük újabbal.

Az" akáclevelet többféleképpen takarmányozhatjuk, 
de használat előtt egy pár órával leöntjük hideg 
vízzel s vagy azon mód adjuk a tyúkoknak, vagy 
kissé megvágva, korpával vagy burgonyával vegyítjük. 
Ha némelyik tjük kezdetben nem akarná megenni, 
rövid idő múlva ezek is rászorulnak.

Dagadt tőgy. (Egyúttal felelet egy kérdésre.) Az a 
jelenség, hogy az elvetélt tehénnek tőgye az elvetélés 
után hirtelen megdagad s abból kevés zavaros váladék 
fejthető ki, tőgygyuladásra enged következtetni, a gyula- 
dás közelebbi természete azonban az ismertetett jelen­
ségekből nem állapítható meg. Ajánlatos tehát a tehenet 
állatorvosnak megmutatni, ki egyben orvoslásra vonat­
kozólag is szolgálna utasítással.

A gyógyulás előreláthatólag a tőgy kóros váladékának 
gyakori kifejésével és a tőgynek a bimbócsatornákon 
keresztül történő kifecskendezésével lesz elérhető. Az 
öblítésre szolgáló folyadékul a bórsav 4%-os oldata, 
vagy felmangansavas kálium l°/o-os oldata vagy más 
hasonló fertőtlenítő folyadék szolgálhat. Fontos, az hogy 
a beteg tőgynegyed folyadékkal teljesen megtöltessék 
és hogy masszálással a folyadék a kisebb tejutakba 
is bejusson. Később a befecskendezett folyadék a tőgy­
ből ismét kifejendő. Ä tőgy öblítését a gyógyulásig 
keli végezni.

„AGRARIA“
magyar gópforgalmi részvény-társaság

a szak. osztr.-magy. államvasut-társaság
resiczai mezőgazdasági gépgyárának

wezérügynöksége
a Mezőgazdák különös figyelmébe I |

■ EBYETEIES 1CZÉLEKÉK !
Tiszta aczéianyag 

saját hámorainkból.
Eltörhetetlen tégelyaczél-ekefej. 

Pánczélaczél-kormánylemez. 
Magasított aczélőkefej. 

Porvédö kerekek.
AczéZ |“| gerendely.

Csak kiiámasztott nyeregkerettel biró 
taligát szállítunk.

Ekegyártás terén legelső rangú A 
magyar gyártmány äwr l"e- p
lüimnlja még a legneve­

zetesebb idegen gyártmányokat is.

@«r Kérjünk árjegyzéket, -sbS mivel ez az összes 
talajmiveiőgépeket terjedelmesen ismerteti és egy­
általán a talaj alapos megmunkálására terjedelmes, 
szakszerű és minden gazdának értékes felvilágo­

sításokat nyújt és díjmentesen küldetik.
Rövidített levélczim:

„AGRAHUA4
Sürgönyczim :

Budapest, V., Váczi-ut a. 
,AGRARIA“ Budapest.
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A gyorsvonat már indulásra várt. Hárman ültünk 
egyik kocsiszakaszban. Szemben egymással a szélső 
ülésen két fiatal ember. Beszélgetésük elárulta hogy 
vasutasok.

Lenn a perronon egy fiatal pár bucsuzkodott az 
atyafiságtól. Podgyászukat nagy szuszoaássál most 
rakja egy kövér hordár a hálóba. A fiatal emberek 
morognak valamit, hogy nem kellene-e átszállaniok 
egy más kocsiba, de hiszen a többi szakasz még 
népesebb. Itt legalább nem kell szoronkozni. Azaz 
ifjú pár úgyis oly közel fog ülni egymáshoz, hogy 
mi hárman akár végig nyúlhatnánk az üléseken, ha 
ez megférne az illendőséggel egy ifjú menyecske 
jelenlétében.

Az ajtókat kezdik bezárni.
Még egy bucsucsók (véget nem ér a pályaudvaron 

elkövetkező asszonyoknál), egy ölelés, azután őzike 
ugrással felszökik a pár órás asszony a kocsiba. 
Hogy ma volt az esküvője, láttam a menyasszonyi 
bokrétáról, amelyet kihozott magával. Ismerősök 
járnak-kelnek a vasúton; hadd bámulják meg na­
rancs- és mirtuszgalyait, amelyekre úgy simul a 
finom fátyol, mint egy költemény. A mama hazaviszi 
majd. Vagy talán csak azért hozta magával a kis 
menyecske, hogy az ünnepélyes pillanatnak vará­
zsáról tovább beszéljenek neki a hallgató fehér virágok. 
Mert most már következik a szürke por, a piszkos, 
sürü füst. Ahogy az élet lepi be, gyakran nagyon 
hamar, füsttel, porral, salakkal ábrándon nőtt virágain­
kat, amelyek olyan üdén, fehéren, harmatosán 
integettek felénk utunkon.

A két fiatalember csak most veszi szemügyre az 
ifjú párt. Eddig csak podgyászukról vettek mogorva 
megjegyzéssel tudomást. De amint megjelent a sugárzó 
fiatal arc a kocsiszakasz ajtajában, az ő arcuk erő­
szakolt redői is elsimultak tüstént.

Az ifjú házasok legkevesebbet sem törődtek velünk. 
Ha már nem maradhattak egyedül, úgy teszik, 
mintha észre sem vennének bennünket.

A két fiatatembor nem jobb, nem rosszabb mind­
azoknál a nyegle süvölvényeknél, akik miatt mai 
napság a magános fiatal nők már nem mernek a 
vasúton a női szakaszba ülni. Csakis igy maradhat­
nak ment a röpködő célzásoktól.

Az ifjú menyecske arcán még ott van az ön tudat­

lanság bájos hamva. Milyen kedves zsákmánya ez a 
ledér szemnek, amely szeretne darázs lenni, befura­
kodni minden édes csöpphöz, legelni minden bár­
sonyos virágszirmon.

Előbb csai< cgy-egy ferde pislántással akarják nyug­
talanítani a semmit sem sejtő, boldogságának kép­
zelgésében elmerülő kis asszonyt.

Ez nem veszi észre. Az ő szeme nem jár még 
künn a tavaszi szépségében bontakozó tájon sem, 
nem hogy befelé tekintene, a rá nézve közömbös, 
sőt alkalmatlan emberek felé. Néz az urára. Meg 
néz maga elé. Ezen az arasznyi utón jár fel s alá 
folyton szerelmes gondolata.

Az urának egy félrepillantása azonban felfogta 
már a szomjas tekinteteket. Legjobban szeretné, ha 
valami forgószél kisodorná ezt a két pillantáskor- 
tyingatót a kupéból.

Milyen kár, hogy történetesen ezen a gyors­
vonaton nincs étkező kocsi. Akkor talán hamarabb 
szabadulna tőlük; mert bizonyos, hogy sokáig nem 
állják szárazon ezek a gavallérok. S az egyiknek 
zsebében cigaretta-szelence van. Tehát szeretne rá­
gyújtani. De még sem meri, kérni meg röstelli. 0 
maga is dohányos ugyan, de most megtenné, hogy 
tiltakoznék a szivar rágyújtás ellen, csak azért, hogy 
annál előbb szedjék a sátorfájukat s megszabaduljon 
a bosszantó szemjátéktól. Feleuton túl majd akad 
külön fülke; addig bizonyosan sokan leszállnak. 
Két fürdő esik közbe. De hát addig is beletellik két- 
három óra.

Egyszer csak hegyezni kezdi a fülét az ifjú férj.
Feltűnik nekem is a rendszeres ritmikus kopogás. 

A kocsi ablakperemén trónjával játszik az egyik 
fiatal ember. Ha abbahagyja, rákezdi a másik.

Világos dolog. Vasutasok, akik értenek a távira­
tozáshoz. Némán beszélgetnek egymással Morse- 
jelekkel.

— Ennivaló kis asszony — kopogja az egyik.
— Vagy éppen leány — felel a másik.
— Dehogy leány. Láttam, amikor kipillantottam, 

hogy egész háznép kiséri. A bokrétát is láttam.
— Annál érdekesebb.
-— Izgató.
— Kívánatos-
— Tudod-e mit?

1906. junius 10. FÜGGETLEN ÚJSÁG (24. szám.)
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Mit?
Meg kellene csókolni. 
Ugyan!
Persze.
Megbolondultál ?
Meg

1906. június 3.

De azért megteszem.

az alagutakat.

is teszem.
Ne csinálj botrányt.

— Ne félj.
— Mit akarsz, tökéletlen?

Majd meglátod.
— En inkább kimegyek.
— Jaj, de szent lettéi egyszerre
— Nem azért. De ez még sem

Nem is tudja majd.
ürült idea.

— Nem az. Egy óra múlva elérjük 
A második, tudod, az a hoss/u . ..

— Tudom.
— No hát ott.
— Kopott vicc.

De nem vicc, hanem valóság.
— Szeretném látni.
— Nos hát meg fogod látni. Azaz csak hallani.
Es jót nevetett közbe, odavetve egy éles pillan­

tást a menyecskére. Hiitelon visszakapta a fejét, mert 
tekintető az ifjú férj kemény szemével találkozott.

Anán, gondolta, már haragszik, mert nézegetem a 
feleségét. Hátha még tudná, mi készül.

Es folytatta megint a jeladást.
Amint az alagutban vagyunk, odacsuszok hozzá, 

tölójo hajlok és megcsókolom. Azt fogja hinni hogy 
a férje. ’

— Bolond vagy.
Nem mindegy e, hogy kitől kapja, csak hi-vjo 

hogy attól, akitől várja. És hátha nem is bánná’ 
hogy én voltam a merénylő.

No hallod.' Ilyen vakmerőség.
77 Méit nem jutottál te előbb erre a gondolatra?
Megnézte az óráját és újra kopogott.
y No, már csak félóra.

Ebben a pillanatban erős kopogás zördült. meg az 
átellenes ablak peremén.

Az ifjú férj játszott ott zseb ésével. A kés fokával 
vei égette a deszkát. Mintha csak babrálna, szórako­
zottan dobolna.

Nem dooolás az. Csöppet sem
Tisztán, érthetően kopog a hivó jel • _ _

Tamm, ta, ta, ta, ta, tamm, ta.
Háromszor egymásután.
Kíváncsian nézek oda. A szemben ülő telegráfozó 

hatat urat egyszerre elönti a sápadtság.
Feszült figyelemmel hallgatja a jeleket. Kétség-

I f ii' hogy neki szól. Betű betűre pereg az ablak- 
cl ősz Kein.

Máskor tudakolják meg az urak, nem ül-o 
oiyan ember magukkal, aki érti a távirójelcket Hát 
csokofózm akar az ur? Az alagutban?

A jelek egyre kopogtak. A vonat már megkezdte 
útját a lejtőn felfele. Nagy sustorgással, pöfékelés«ol 
hangos szaggatott nyögéssel vágott neki a mozdony 
a meredeknek. Negyed óra múlva már itt a kisebbik 
alagút; azutan jön a hosszú. De a kis alagút előtt 
megáll egy percre a vonat. Ott találkozik a "szembe­
jövő személyvonattal.

Az ablak beszél . . .
— Az alagutban én is ott leszek. Kap mindegyik

baJrät«änt"öde ^ttŐt’ h0gy cuPPanni f°S- Tiszta
ette HÍ hu t n'U7 a ./^ukat egész szere­

tettel. Ha, ha, ha. Csak rajta fiatal emberek, rajta.

A mozdony sípolt.
Ott voltunk az állomáson. Ahol összezáródnak és 

orgonás sziklaszorossá magasodnak a hegyek Ott az 
első kis alagút.

A vonat megállóit.
A két fiatal ember, mintegy önkéntelen kíváncsi­

sággal kiment a folyosóra.
Nyomban utána hallom, hogy nyílik az ajtó. Abban 

a pillanatban, hogy újra becsapódik, már indulunk 
is tovább.

lie a két fiatal ember nem tér vissza.
Nem látom őket a folyosón. Nem látom a fiilkék- 

oen som. Kis kézitáskájuk, felső kabátjuk itt maradt 
a halóban; de ők nincsenek. Le csak nem maradtak. 
Mert szállták volna ki táskájuk nélkül?

Átmentünk a kis alaguton. Azután a hosszun És 
a sziklafalakról visszavert kattogás, zugás közt is 
mintha csők cuppanását hallottam volna.
_Do 51 két fiMal ember nem volt benn a fülkében.

A következő állomáson bejött a kalauz.
Azok az urak átszállottak a szolgálati sza 

kaszba. utánuk viszem a pakkjukat — szólt
Az ifjú férj mosolygott. Ami azt jelentette : tudtam.
Hz volt az en állomásom. Nekem is készülnöm 

kellett.
Megemeltem udvariasan a kalapomat.

.A férj éppen olyan udvariasan és derült arccal 
viszonozta. Láttám a szemében, hogy azt gondolja- 
ez az ur semmit sem tud az egészből, pedig kár 
mert mulathatott volna rajta. 1 ’

A kis menyecske pedig hálásan nézett rám és 
k-ijos mosolylyal köszönte meg, hogy végre magukra 

hagyom okot. S hozzá még az alaguton túl.
Sziklay János.

Kinyitott a tüzliliom . . .
— Petrus Jenőtől. —

Kinyílott a tüzliliom, itt a nyár 
De a lelkem a tavaszra eissza jár :
Szűz kebelén ott mosolyog még felém,
Biztatón, mint ég szeme a szép remény

Fehér rózsa, piros rózsa levele
Szomorúan pergedezik lefele
Csak tövise nem hull vele, — az marad:
Mint szivemen bú, « fénylő nap alatt . . .

Mi szivemen, az a felleg az egen 
Szivárvány van kötve át az ég seben 
Szép szivárvány vagy remény, búm balzsama 
Örömömnek biztató regg hajnala

Mit ígért a gyöngykoszorus szép tavasz 
Liliomnak, rózsafának, hervad az 
lka ilyen lesz az enyém is ? . . . hadjad óh! 
Biztatásod édesebb mint a való . .

Zoldsugaras szűz tavasz óh, szép remény! 
Felkereslek, mint virágot röpke méh:
Forösztgessed szinmézedbe telkemet,
Mig a fakó por keblébe nem temet
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Képeinkhez.
Kép az olasz Alpokból. Az Alpok óriási hegycsoportja 

Svájc köztársaság területe, de részei lenyúlnak Olasz-, 
Franciaországokba és Ausztriába is. Felhőkben úszó 
kősziklák sokasága moredez egymá-fölé Olaszország 
felől is. Egyik völgyben városka házai látszanak 
lapos, olaszépitésü házfedelekkel. Milyen szép ez a 
táj, azt már a képről is sejtjük.

Bombarobbanás. Most, hogy az elmúlt héten nagy 
izgalmat keltett a spanyol királyi pár ellen vetett 
bombamerénylet, időszerűnek tartjuk bemutatni a 
bomba pusztító hatását. A képen a pár év előtt 
Parisban történt bombamerénylet látható, mely éppen 
olyanféle pokolgép volt, mint a múlt heti. A mostani 
utcán robbant fel, a párisi házban talált pusztítani 
valót, tehát nagyobb erővel roncsolt. A madridi 
anarkista-merényletről lapunk más helyén számolunk 
be. E képünkön pedig a bomba rettentő hatását 
tesszük láthatóvá olvasóinknak.

Adomák.

Reménytelenség.
Beteg: Doktor ur, a szivemmel valami baj van. Ér­

zem, hogy nem sokáig élek.
Orvos: Jó volna, ha abbahagyná a dohányzást. 

— B.: Sohasem dohányzom.
— 0.: Hát ne igyék.
— B.: Sohasem iszom.

O.: Akkor talán jó lesz, ha korán kel.
— B. Sohsem alszom tovább hat óránál.

P’ '■ Akkor, kedves barátom, engedjen szabad 
folyvást a természetnek. Maga nem való erre a bűnös 
világra.

Alattomosan.
A. : Miért adsz oly kétesértékü felvilágosítást 

Emma kisasszonyról ? Hiszen szép, gazdag, müveit leány 
aki akárkit boldoggá tenne.

- Éppen ezért. Magam szeretném feleségül venni.
Félreértés.

t fonállá: Pénzt, vagy életet!
Megrémült utas: Segítség! Segítség !
Útonálló: Legyen nyugodt, nem keli nekem segítség, 

elvégzem magam is.
A jóságos özvegy.

Csak azt szeretném tudni, hogy Siposné minek 
íratta a boldogult férje sírkövére, hogy „Nyugodjék 
bekében“, ha mindennap kimegy hozzá a temetőbe

Hasonlatosság,
Egy látogató hölgy: Oh a baba! Egészen az apja.
A mama: Az ám, már miatta is egész éjjel virrasztók.

Költészet és próza.
Gabi (szavalja): Hadnagy uram! . . . Hadnagy uram!

. . • (Elakad.)
A tanító (kisegíti): Mi bajod van, édes fiam ! . . .
Gabi (pityeregve): Ki akarok menni 1

Öröm.
Minek örülsz, pikkoló y
A löpincér ur ma már a második poharat töri

össze.

Kedélyes.
Kopasz ur a tolongásba kerül. Egyszerre felkiált:
— Jaj a tárcám?!
Egy mellette álló ember odaszól:
— ügy látszik, elvesztette. Már én is hiába kerestem

Számrejtvény.
Lengyel Ferenctöl.

1, 2, 6, 5, 3. Város ez a kis Kunságban.
7, 8, 4. Apaállal, a juhnyájhan.
9, 13, 10. Ez a madarak királya.

16, 15, 14, 17, 16, 21. Ez meg a huszárt szolgálja.
22, 23, 30, 25, 11. Az irigység tejtestvére.

26, 27, 28, 29. A nap bocsátja a földre.
35, 34, 31, 20. Edény ha nincs benne semmi.

19, 24, 33, 36, 17, 32. A vadakra nem mondhatni.
18, 27, 36. Az esztendőnek egy szaka.

1—36. Nagy emberünk jelmondata.

Megfejtési határidő 1906. junius hó 17.
A megfejtéseket legcélszerűbb levelező-lapon beküldeni.
A „Független Újság“ 11. számában közölt talány megfejtése :

Nemzeti hősök.
Helyesen fejtették meg : Nagy Ida, Vakareszku Mária, Végh Olga 

Renner Ida, Beke Piroska, Morár György, Nagy János, Nemes 
József, Kurkó Ferenc, Filó János, Béres Mihály," Csordás József, 
Draskó Ferenc, Szabó Antal.

A sorshúzásnál Morár György nevét húzták ki elsőnek, kinek 
egy értékes regényt küldtünk.

LEVELES-SZEKRÉNY.
ELŐFIZETŐINKHEZ! Lapunk terjesz­

tése érdekében felkérjük tisztelt előfizetőinket, 
hogy ismerőseik körében terjesszék a Függet­
len Újságot. Azoknak, akik megrendelhetnék 
a lapot, szívesen küldünk mutatványszámokat, 
ha egy levelező lapon a címeket beküldik 
kiadóhivatalunknak.

Polgári Olvasókör Nagy-Káta. Az árok annak a tulajdona, 
akinek a területén van. Hogy kinek a területén van. azt 
a térképekből és azokból az okiratokból lehet konstatálni, 
amelyekkel annak idején az úttest szélességét megálla­
pították. A valószínűség amellett szól, hogy az árok lej­
tője a megyei úthoz tartozik, tehát a megyének tulajdo­
nát képezi s a földesgazdák, akik az árok belső lejtőjét 
használták, tulajdonképpen csak bitorolták ezt a jo°-ot a 
inegye elnézésével. — Somogyi László. A gazdatiszti tör­
vény 9. § a így szól: ha a gazdatiszt szolgálata teljesí­
tése következtében vagy oly baleset folytán betegszik 
meg, mely _ őt szolgálatközben saját hibáján kívül éri: 
őy()§'.yk;®ztAóséről a, birtokos legfeljebb hat hónapon át 
sajat költségén köteles gondoskodni, ha pedig ily esetben 
meghal, a temetés költsége is a birtokost terheli. Ha a 
gazdatiszt egészsége vagy testi épsége a birtokos hibá­
jából szenvedett kárt, a birtokos teljes kártérítéssel tar- 
tozjk. — Boldizsár Mihály. Arvagyermekekórt forduljon 
kerelmevel a következő címhez : Méltóságos Ruffy Pá!

miniszteri tanácsos urnák. Bpest. IX. Tűzoltó-utca. 
(A eherkereszt egyesület épülete.) Szilágyi Gábor. Szeben 
Antal, Török Bernét, Polgári Olvasókör, Csordás József, Béres 
Bálint, Szegedi Gábor, Draskó Ferenc az előfizetést megkaptuk.

A^ik a ,,Független Újságot“ vasárnap nem 
kapják meg, egy levelező lapon tudassák a 
k íadőhivatal lal.
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Élelmi cikkek nagybani árai a központi 
vásárcsarnokban.

Magyar Gazdák Vásárcsarnok Ellátó Szövetkezete jelentése
1906. junius 1.

Budapesti központi vásárcsarnok árai.
Husnemüek: marhahús 1.-----124 K„ vidéki borjúhús

130—140 K., sertéshús 132—1-38 K„ szalonna füstölt 160—"— K. 
szalonna, olvasztani való 1-16 —1 40 K„ háj 1-44----- K., sertés­
zsír V44—V50 K. — Fiistölthus (vidéki) kg.-ja VOO----- V20 K.
hazai sonka 1'10—2-— K.

Baromfifélék:------------- —.------•— K., rántani való csirke
1-60—2-40 K., sütni való csirke 1-80—3-— K., kacsa, hízott
—•-------- •— K., lúd, hízott 12—18 K., pulyka, hízott —•------ • —
K., páronkint. Vágott hízott liba 1-50—1-70— K., vágott hízott 
kappan, kacsa és pulyka 1.----- 2.80 K. kg.-ként.

Budapesti piaci árak.
Gabona, íArak métermázsánként értendők). Búza 14-70—16-65 

ti. Hős» 12-60 K-tól —K-ig. Árpa 13 00 K-tól 14‘80 K-ig, jobb 
minőségű —• K-tól —• K-ig. Zab 17.26—17-50 K. Tenge-i 13-30 t 13-25

Teavaj: (centrifugál) 2-10—2-70 K., főző vaj 1-50—V80 K. 
kg.-ként. Tehéntúró kg.-ja 20—36 fillér.

Tojás : bácskai 70.—72"—K., erdélyi apróbb áru 60.----- -70 K.
ládánkint, (1440 drb.) Apadt —•— K., meszes : — K.

Zöldségfélék: Burgonya (vaggonáru) sárga — •------•— K.
rózsa I.—.———•— K., 100 mm.-ként. Hagyma 50 kg.-os
zsákokban zsákkal együtt —•------—•— mm.-ként.

Liszt ára 100 kg.-ként.
Sz." 0 1 2 3 4 5 6 7 8

K 28.20 27-20 25-80 24-80 24‘— 23-20 21 — 19-20 13 5Ö~

Takarmányvásár. Réti széna 4-20 — 6-40 fillér, muhar 5 60—6.20 
fillér, zsupszalma 3 50—4-— fillér, alomszalma 2'60—3"— fillér

A „FÜGGETLEN ÚJSÁG“ szerkesztésére felügyel:
RUBINEK GYULA,

a Gazdasági Egyesületek Országos Szövetségének titkára

^ Legjobb és legolcsóbb ^

\ gazdasági takaréktűzhely I
>► Munkácsy-féle szabad, és a nm. földmivelés- 0 
^ ügyi ministerium által 600 koronás első díjjal ^ 
^ kitüntetett takaréktűzhely. Megrendelhető £

1 Lossins^ky Imre g
oki. gépészmérnök műszaki irodája ^

^ Budapest, V., Lipót-körut 7. sz. !3

Gazdák ügyeimébe!

A „Gazdák Biztositó Szövetkezete“
BUDAPEST, Vili., Baross-utcza 10.
sajat érdekükben figyelmez- 6ÍW jnnvorÓC üllőn 
tetl a gazdákat, hogy «íw Joy fül Bű BUCII -i*e

mielőbb biztosítsák termésüket.

A biztosítás tekintetében mindennemű felvilágosítással és 
nyomtatványnyal készséggel szolgál: Az Igazgatóság.

A szövetkezet az „Országos Magyar Gazdasági Egyesület“ 
s a földmivelésügyi kormány támogatásával alakult az
1900. évben. Alakult 1900-ban

Biztosítéki alap:
Alapítványok, a kormány hozzájárulásával 1.953.240'— kor. 
Tartalékok "... _________________ __ 601,243 93 kor.

1901. évi felesleg
1902. „
1903. „
1904. „
1905. „

90,349-— kor. 
59.782-26 „ 

109,331-73 „
72,438-23 „
61,730-60 „

Biztosításokat elfogad: tűz- és jégkár ellen, úgy­
szintén az ember életére különféle módozatok szerint. . . .

Ae üzleteredményben a biztosított tagok dijarányukban részesül­
nek és az 1901. évi üzletfeleslegböl úgy a tűz, mint a jégkár ellen 
biztosítva volt tagok 4°/o díjvisszatérítést kaptak.

Az 1902. évi üzlet felesleg közgyűlési határozattal turtalékbr. he­
lyeztetett.

Az 1903 ik évben a jégkár ellen biztosított tagok 4°,o díjvisszatérí­
tést kaptak.

Az 1904. és 1905. évben a jégkár ellen biztositotlak 2 - 2°/o díj­
visszatérítésben részesültek.

Az 1900-ik évben a jégkár ellen biztosítottak, kik E—10 évre adják 
fel biztosításukat 5% engedményben részeltetnek.

iHv BiztosításI ajánlatok benyújthatók közvet­
lenül is, avagy a helyi képviselők utján. -m(k

ÖRL REZSŐ
sertésbizományos

= BUDAPEST, = 
Bérkccsis-utcza 12.

Sertéseket
sovány és hízott ál­
lapodban és leg na- 
gasabb napi árakon 

értékesít.
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hazánk legrégibb 
mezőgazdasági 
gépgyárában Nlosonban

elismert gondos kivitelben készülnék:

Egy- és többvasu aczélekék,
Hírneves szabadat- HlAfiMMi FI—«211 sorvető-
mazott tolól-erekes HIUSUI11 gépek.

Mélyítő és porhanyitó eszközök tHLÄ, 
K5Í.T Uj! Burgonyamivelö eszközök. Uj!!"«
szölőmüvelö eszközök. A vetőmag előkészítésére : Rosták, 

Konkolyozók, Centrifugok stb.
FŐRAKTÁR: FIÓKRAKTÁR:

Budapest, VI,, Váczi-körut 57/a. Temesvár, Gazda-udvar.
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HIRDETÉSEK 
FELVÉTETNEK

A kiadóhivatalban 

BUDAPEST, ÜLLOI-UT 25.

1905. évi forgalom : 25,000 zsák

Felhívjuk a t. c. gazdaközönség figyelmét
a budapesti

melyek idén első sorozata f. évi Julius hó 4-én 
veszi kezdetét.

Az aukeziókra felküldött és „Gyapjuárverésl vállalat 
Budapest Duuapartl teherpályaudvar“ czimzett gyapjú- 
küldemények a M. Á. V. összes vonalain tetemes 

díjkedvezményben, valamint Ingyen raktározásban ré­
szesüknek. Bejelentéseket elfogad és mindennemű fel­

világosítással szolgál :

Gyapjuárverésl vállalat

HELLER M. s TÁRSA
Budapest, V. kér,, Erzsébet-lér 13. szám.

* OROZ LIPÓT ÉS TÁRSA r
pheSeotinkog-raflflU «eintílwU , .

Bndapest, VIII., Szeaikirályi-iL 13. <>
készít í ________________________ _ yy
mindennemű nyomtatványhoz szükségelt VY

ÖLIOHÉKET
Chemigrafia, chromotypia, photo- (autói 
typia, fametszet stb.utján.Térképek, tervs- 
zsteA alaprajzok photolithografiajia» ie£. 
szeriben, legolcsóbban lokszoroaittatnak

Strassfurti kainitot,
Strassfurti kálitnágyasót
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Wöffi sesrsDilelístt pontosan ti jiitánjesan entözSltetnel

SZIiPERFOSZFÁTOT, ÜÜSÜi

40°/o k*n
tartalommal, továbbá .

mindennemű egyéb.uiuuvuuciou egyen ___________

IWatrágyafélét, 
Bézgáliczot

szállít a

azonkívül

(98—99%) elismert kitűnő 
minőségben legolcsóbban

JjHunnária” "»«trágya, kénsav- és vegyi-ipar
” ------------ részvénytársaság -

MM BUDAPEST, V.,FÖRDŐ.UTCZA 8.


